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20. EL GHOBRINI
(1246-13141) [(al)-Gubrini]

Al-Gubrini (Abd al-‘Abbas Ahmad),
grand cadi et biographe de Bougie a
I'époque hafside, originaire de la région des
Ait-Ghubri en Grande Kabylie. Il doit sa
renommée essentiellement 2 son célebre
livre bio-bibliographique ‘Unwin ad-
Dirdya (« Symbole du savoir »). Cet ouvrage
est la source la plus stre et la plus complete
sur les savants de Bougie a I'époque médié-
vale et représente un outil de travail irrem-
placable pour tout ce qui se rapporte a
I'histoire politique, intellectuelle, scienti-
fique et religieuse de Bgayet (Bejaia, Bou-
gie) en particulier, et du Maghreb en
général.

Sa vie,

Al-Gubrini? est né en 644 h./1246. 11
appartient 2 une tribu qui « semble avoir
été considérable au Moyen Age » (Brun-
schvig 1940, vol. I, p. 286). En effet, la
région des Ait-Ghubri a donné a cette
époque de trés nombreux lettrés (Cf Kadk
Othmane 1974, p. 35). AbG al-‘Abbas
Ahmad a été au centre d’une chaine de
savoir exceptionnel. Son propre fils Abi al-
Qasim at-Ttnisi (mort en 772 h./1371) a
été mufti et grand cadi de Tunis. Plusieurs
sources indiquent qu'il était I'un des oulé-
mas les plus renommés de cette ville3. Il
sera notamment le maitre du grand cadi de
Tunis Abt al-Mahdi ‘Is al-Gubrini (mort
en 815 h./1413).

Al-Gubrini, qui était considéré comme un
jurisconsulte (fzgih) réputé, a exercé les fonc-
tions de cadi (¢gddi) dans plusieurs régions.
Son dernier poste sera celui de Bougie, ot il

obtiendra le grade de gadi al-qudir (« grand
cadi »). Il a donc appartenu au milieu intel-
lectuel de la ville au moment des derniers
séjours du célebre philosophe catalan Ray-
mond Lulle (1235-1315) (Aissani 1993).
Son influence politique et religieuse est attes-
tée par ses rapports privilégiés avec les
princes et d’autres hauts responsables. Il a
notamment été mélé aux négociations que
émir de Bougie Abti al-Baga mena avec le
sultan de Tunis en 704 h./1304-5 (Cf. Ibn
Khaldoun, II, p. 419). Accusé de trahison, il
a été exécuté en 1314 (ou bien en 1304 selon

Ibn Khaldoun).

Sa formation et son érudition

Une analyse de son ouvrage permet de
cerner le profil d’érudition d’al-Gubrini. En
effet, le ‘Unwin ad-Dirdya se termine par
un long catalogue des anciens maitres d’al-
Gubrini, des textes qu'il a étudiés et des
diplémes et titres qui lui ont été décernés.

AA 2

Ainsi, il apparait qu'al-Gubrini était prin-
cipalement versé en droit musulman (figh),
tradition prophétique (badith), exégese (taf-
sir), logique (mantiq) et en philologie (figh
al-luga). 1l avait également des connaissances
étendues dans d’autres disciplines. A titre
d’exemple, il a étudié la médecine aupres du
célebre médecin des princes de Bougie, al-
Umawi, plus connu sous le nom d’Ibn
Andras (mort en 674 h./1276). Ce dernier
avait écrit une urdjiiza (poeme didactique)
sur les simples mentionnées dans 'Organon
(gdniin) d’Ibn Sini. Al-Gubrini a étudié
aupres d’'Ibn Andras 'urdjiiza d’'Ibn Sina
(¢tude détaillé du traité, ainsi que le kulliyat
de son gdniin). Ce méme Ibn Andrés I'avait
chargé de faire un classement de certains

1. 1304-5 selon Ibn Khaldoun (1852-1856), Ibn Qunfudh (1980), Qadi Nabahi (1966), Ibn Farhtin (1351

h.).

2. Son nom complet est Abti al-’Abbas Ahmad b. Abi Muhammad ‘Abd Allah b. Muhammad b. ‘Ali b. ‘Amar

al Gubrini. Cependant, il est désigné dans la plupart des sources musulmanes sous le nom de Abti al-’Abbas

al-Gubrini ou de Ahmad al-Gubrini.

3. 1l était notamment une référence en maticre religieuse.
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médicaments. Il deviendra plus tard 'un des
médecins particuliers du Grand Sultan de
Tunis al-Mustansir!. Soulignons ici qu’al-
Gubrini a porté un jugement trés critique
sur la pratique de la médecine? 4 Bougie a
cette époque.

Sa production

Le ‘Unwén ad-Dirdya est le seul ouvrage
connu d’al-Gubrini. Certaines qasd’id non
publiées et non authentifiées, disponibles
en manuscrits, lui sont également attri-
buées3 (au Maroc, ¢f al-Gubrini 1970,
p. 13; mais également dans la collection

Ulahbib de Bejaia4).

Le ‘Unwin ad-Dirdya

Louvrage

Le ‘Unwin ad-Dirdyas (symbole du savoir
des savants du xviie siecle de 'hégire 2 Bou-
gie) semble avoir été rédigé quelques années
avant la mort d’al-Gubrini. Il recense les
principaux hommes de sciences et de reli-
gion qu'a connus Bougie entre, approxima-
tivement, le dernier quart du vie/xie et la fin
du vire/xe siecles. Selon Ibn Khaldoun, ce
type de recueil biographique « était destiné a
mettre en relief la précellence, non pas d’'un
individu, mais d’une cité toute enti¢re 2 une
époque déterminée, grice aux mérites de ses
lettrés et de ses hommes de religion ». Il ne
cherche donc pas a fournir une « histoire »
d’ensemble. Il vise d’abord a recueillir des
faits notables. La premiere conséquence est

que plus le personnage cité est important aux
yeux de l'auteur, moins, paradoxalement, il
donne de renseignements utiles a son sujet.
Il se consacre de préférence a la recension de
ses prodiges (kardmat). La deuxieme consé-
quence est une insistance particuliere sur les
anecdotes politiques®.

Un autre aspect important du ‘Unwin est
le fait qu’il présente les méthodes pédago-
giques utilisées 2 Béjaia a cette époque, les
écoles qui y existaient, les ouvrages de base
ainsi que les méthodes d’enseignement.

Le ‘Unwin ad-Dirdya s ouvre par un éloge
circonstancié du grand Péle (guz6) de Bou-
gie Sidi Bou Madyan (1126-1197). Selon
R. Brunschvig, « aucune raison qui explique
l'ordre adopté. Un style soigné, mais ron-
flant et creux, favorise une assez grande
imprécision. Les récits détaillés sont rares.
Les dates de déces sont données souvent
d’une fagon vague, ou méme manquent tout
a fait. Par contre, des fragments poétiques de
quelque étendue sont cités volontiers pour
prouver le talent littéraire des personnages

biographiés » (Brunschvig 1940).

Son influence

Le ‘Unwin ad-Dirdya est 'une des prin-
cipales références algériennes dans le domai-
ne bio-bibliographique?. Il a été référencé
par la plupart des bibliographes et bio-
graphes musulmans (Cf Ibn al-Qadi al-
Maknasi (al-Gubrini 1969 et 1970), Ibn
Farhiin (al-Gubrini 1970), Makhluf (1930),

1. Le « Prince des croyants » al-Mustansir Billah, maitre de Tunis, régna jusqu’en 675 h./1277.

2. Sur les 108 personnages cités dans le ‘Unwin ad-Dirdya, 6 seulement sont versés en médecine et en

sciences de la nature (Cf. Aissani 2000).

3. Al-Gubrini affirme avoir rédigé dans sa jeunesse une gasida pour AbG Zakariyd’ Yahia as-Stayfi (Cf.

Gubrint 1969, p- 103).
4. Ms. LIT n° 15 (Aissani, Mechehed e al. 1996).

5. Le titre complet est ‘Unwin ad-dirdya fi man ‘urifa min al-"uléma fi al-mi’dt as-sidbi'a bi Bijdya.

6. Ce qui, selon Dominique Urvoy, pourrait peut-étre permettre dans 'avenir de jeter un pont entre recherche
sociologique et recherche historique sur la base des chroniques (Urvoy 1976).

7. Avec les traités Kitdb al-wafayit du Constantinois Ibn Qunfudh (mort en 809 h./1407), Al-Bustin du
Tlemcénien Ibn MaryAm (vivant en 1014 h./1606), Ad-Durra al-Makniina du Bénois al-Biini (mort en
1116 h./1705) et la Ribla du Kabyle al-Husayn al-Wartilani (mort en 1193 h./1779).
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al-Hafniouf (1991),...). Il a été notamment
évoqué par Hajji Khalifa, mais sans donner
aucun renseignement, ni sur son auteur, ni
sur le temps ot il a été écrit (CF Hajji Kha-
lifa 1941, Cherbonneau 1860).

Le premier Occidental 4 avoir posé le
probleme de 'identification de 'auteur du
‘Unwin ad-Dirdya est [Iorientaliste
Sylvestre de Sacy dans une note de sa Chres-
tomatie arabe (tome II, page 280). Ce pro-
bleme a été résolu par lorientaliste
A. Cherbonneau, professeur d’arabe 2 la
chaire de Constantine. Il a fait une présen-
tation succincte de cet ouvrage « vraiment
précieux » en 1880 (Cherbonneau 1860).
A. Cherbonneau précise que les person-
nages cités sont envisagés plutor sous le coté
religieux que sous le rapport scientifique et
explique I'esprit de 'ouvrage en le resituant
dans la période ot il fut écrit. Il regrette
notamment de n’y trouver mentionné que
« comme des accessoires » leurs produc-
tions les plus connues. Il n’en reste pas
moins que cet ouvrage « est fondamental
pour rechercher des dates précises, des
noms propres, des généalogies et plusieurs
événements politiques » (Cherbonneau
1860).

En 1863-1865, le ‘Unwdn va étre au
centre d'une fantastique aventure intellec-
tuelle (Aissani 1993). 1l sagissait d’identi-
fier le célebre historien de Bougie Ibn
Hammad (mort en 1150) et de localiser
son fameux manuscrit sur histoire de
Bougie et du Maghreb (encore de nos jours
considéré comme perdu; ¢f- Aissani 1996).
Cest dans ce cadre que le mathématicien
frangais Eugene Dewulf, alors capitaine du
génie dans larmée francaise a Bougie, a été
amené a apporter des précisions sur les cir-

constances de la mort d’al-Gubrini d’apres
Ibn Khaldoun (Dewulf 1863).

Au début des années quarante, le ‘Unwin
ad-Dirdya va étre utilisé par R. Brunschvig
pour analyser 'organisation politique et
administrative du royaume Hafside (r6le du
gadi...) (Brunschvig 1940). Il va également
servir de matériau a la proposition d’une
méthode mathématique d’analyse des faits
sociaux (Cf Aissani 1993, Urvoy 1976). Il a
notamment permis en 1976 a Dominique
Urvoy, sur la base d’'un décompte statistique!,
d’analyser la structuration du monde des
oulémas de Bougie (Urvoy 1976). Il a enfin
écé utilisé ces derniéres années pour identifier
les principaux mathématiciens de Bougie au
Moyen Age (Aissani 1993) et pour cerner le
niveau atteint en médecine (Aissani et
Mechehed 2000). De méme, il peut jouer
un réle irremplagable pour I'écriture de I’ bis-
toire juridique de la Kabylie2 (Aissani,
Mechehed, Adjabi et al. 1995).

Les éditions

La premiere édition du ‘Unwin ad-
Dirdya a écé I'ceuvre de M. Bencheneb en
1910 (al-Gubrini, 1910). Elle a été réalisée
sur la base de la copie n® 1734 de la Biblio-
theque nationale d’Alger, ainsi que d’une
consultation de quelques copies disponibles
dans les bibliotheques privées (Cf al-
Gubrini, 1970, p. 51). Adel Nuwayhid sera
lauteur d’une seconde édition, basée sur la
premiére, 2 Beyrouth en 1969 (al-Gubrini,
1969). Mais I'édition qui nous parait la
plus compléte est celle de Rabah Bounar
en 1970 (al-Gubrini, 1969). En effet, ce
travail est basé a la fois sur 'édition de Ben-
cheneb, mais également sur une étude com-
parative avec les deux copies manuscrites
disponibles 4 la Bibliothéque nationale

1. A titre d’exemple, sur les 108 personnages mentionnés, 102 sont considérés comme jurisconsultes (faqih).
Plus des 2/3 des sujets sont étrangers 2 la ville de Bougie, 8 personnages sont mentionnés comme y étant

nés, 14 comme y étant en exercice, 11 de passage.

2. Il est fait allusion aussi au X11ie siecle, 3 des postes de cadi dans des « localités seconduires » de la région de

Bougie (C£ Gubrini 1910, p. 146, 190, 208).



EL GHOBRINI © 135

d’Alger. Elle est précédée d’une érude du
contexte de I'époque, d’une analyse des
confusions de l'auteur de 'ouvrage, de la
vie de l'auteur, ainsi que d’une analyse de
'ouvrage. Cette édition comprend notam-
ment un sommaire des noms (par ordre
alphabétique), ainsi que des index (noms
propres, lieux et régions, ouvrages, versets
et hadith, poemes...).

Copies du manuscrit

La copie du manuscrit ‘Unwin ad-Dirdya
de la collection de A. Cherbonneau, en
mauvais état, a été offerte a la Bibliotheque
impériale de Paris! (Cherbonneau, 1860). A

son propos le mathématicien frangais Euge-
ne Dewulf écrivait dans les années 1863-
1865 qu'il s'agissait du seul exemplaire
connu des orientalistes frangais (Dewulf,
1863). Puis, il ajoute qu’il a découvert une
autre copie de ce manuscrit « excessivement
rare » (Dewulf, 1863, Aissani, 1996). Cette
seconde copie était en excellent état. Elle
n’a pas encore ¢té localisée2. D’un autre
coté, la Bibliothéque nationale d’Alger dis-
pose de deux copies3. Quant a la copie qui
figurait dans la collection Ulahbib Béjara,
elle a été prétée pour exposition au ministere
des Affaires religieuses en 1982.

[Dj. AissaNi]
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Le DBK, une ceuvre scientifique, une ceuvre de mémoire.

Euvre scientifique, il s’agit de fournir, aux spécialistes comme au
grand public, un outil d’information aussi précis que possible, solide-
ment ancré dans la documentation disponible, qu’elle soit écrite ou orale.
De réunir dans un méme support une information totalement dispersée
entre les différents champs disciplinaires (Histoire, Littérature, Ethnolo-
gie, Linguistique...) et les époques (sources contemporaines, sources
anciennes devenues difficiles d’acces). De croiser les divers types de
sources (archives officielles, archives familiales, tradition orale, témoi-
gnages...) pour une relecture et une évaluation plus compléte, plus fine
des personnages. De se poser aussi, chaque fois que possible, la question
de la réception par la société : en tant qu’acteur dans une collectivité, Pin-
dividu n’est pas uniquement ce qu'’il fait, dit ou écrit (ou prétend faire, dire
ou écrire), il est également, et peut-étre surtout, ce pour quoi il est percu,
recu par le groupe. Cette « subjectivité collective » est aussi une réalité qui
doit étre soumise au regard scientifique parce qu’elle est productrice de
valeurs, d’actions, de devenirs.

Euvre de mémoire, le DBK est un hommage rendu aux précurseurs,
aux innombrables anonymes, aux créateurs, grands ou petits, aux défen-
seurs d’une culture, aux porte-parole, connus ou oubliés, d’une région qui
ne veut pas mourir, qui ne veut pas se dissoudre dans le giron unificateur
de I’Etat-nation. Qui demande simplement qu’on la laisse exister en tant
que ce qu’elle est, avec sa mémoire propre ; sans nier pour autant quelle
appartient et participe aussi a des ensembles plus vastes, I’Algérie,
I’Afrique du Nord, la Méditerranée...

Le DBK est un acte de reconnaissance d’acteurs, de créateurs, de
référents, dont la plupart n’existent pas, pour la culture officielle, voire le
savoir académique, en tant que ce qu’ils sont réellement pour la société
qui les a produits, ou a laquelle ils se sont adressés, et qui, pourtant, les
reconnait comme siens. Cest la reconnaissance d’un espace symbolique,
d’un espace culturel et humain, avec ses repéres propres, avec sa memoire
propre, véhiculée par sa langue, ses chants, ses hommes et ses femmes.
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